Postnina platana v gotovini,

SLOV

UredniStvo: Ljubljana, Wolfova ulica §t. 12

Naroénina cetrtletno 15 Din,
za pol leta 30 Din,
za vse leto 60 Din.

Posamezne Stevilke 1°50 Din.

inozemstvo celoletna narocnina 90 Din

Za

Izhaja vsek petek.

Ljubljana, 13.julija 1934.

Trboveljska premogokopna druzba in rudarji

Zoodovina mezdnepra gibanja in borb nascoa de-
lavstva za njegove pravice in Cloveka vreden Ziv-
lienjski obstoj stopa po svojem natinu — izraziteje
v ospredie pri rudarjih, kar je povsem razumljivo,
ako pomislimo, da tvorijo vprayv rudarji (in ti so
le v Trbovljah, Hrasiniku in Zagorju) pri nas, po
svojem socialno-gospodarskem polozaju n izrotilu
izrazitejsi iip industrijskega proletariata v Sirsem
obsegu. Ta je navezan izkljutno na svojo mezdo v
rudarski stroki, ki z njo #ivi in umre. In Trbovlje
so postale simbol in sinteza trplienja vsega nasega
industrijskega proletariata. V njih je strnjeno vse,
kar oznacuje Zivlienje slovenskega delavea: slabe
place, redukeije, prazmovanja, stanovanijske in higi-
enske razmere, nezgode, bolezni itd.

Komaj so si nasi rudarji s svojim solidarnim
in discipliniranim nastopom ter pod silo razmer,
ki so viadale v letu 1921, (enotnost in berbena sila
orcaniziranega delavstva) priborili vsaj priblizno
zadovoliiv peloZzaj 8 pogodbo z dne 10. januarja
1921, leta, ki vsebuje druzinske doklade in nabay-
ne prispevke, ze je napravila Trboveliska d. d. v
letu 1926 (konsolidacija kapitala in zmanjsana od-
porna sila delavstva), svoj prvi uspesni manever
po veini z odpravo druzinskih doklad in nabavnih
prispevkov, kar je nadomestila le z neznatnim po-
vifanjem mezd v posameznih placilnih kalegorijah,
Poleg tega pa je bila v tem letu dovriena racio-
nalizacija podjetia, kar je imelo za posledico od-
pust 2,700 delaveev, ki so se po vefini preseliii
v Francijo in Belgijo. Od tu naprej datira trnjeva
pot in cbupni boj nasega rudarja za najosnovnejse
zivlienjske pravice, kljub temu, da je produkeija
premoga iz lefa v leto rastla in so dobitki dosegli
bajne vidine. Bilanca uprave izkazuje za’ leto 1028
106,226.000 Din kosmatega dohodka, za leto 1929
pa 107.705.000 Din ali 43,800.000 Din ¢istega do-
bicka. Tako uprava TPD. Klic in borba rudarskih
Zena pred letom dni (julijski dogodki lanskega leta
v Trbovljah) in obupna borba rudarjev pretekli
teden je le vrhnja stopnja na lestvici; po kateri
je stopal nas rudar v borbi za ohranitev svolega
Zivljenja. e

Kaj pa podjetie, ali obratuje zares pml_lako mi-
zernimi pogoii, da jemlie od ust zadnii kos¢ek kru-
ha tisofim in tisofim ¢lanom rudarskih druZin?
Poglejmo!

Iz dosedaj objavljene bilance v poslovanju druZ-
be v preteklem letu, je razviden pad, oziroma na-
rast produkeije in prodaje ter kosmati dohodek
nasproti prejsnjim letom. Zal pa d. d. ne izkazuje
v svoji bilanci dohodka za posamezne stroke (po-
sebej premog, cement in apno), prav malo ali pa

ni¢ niso razvidne pesamezne postavke produkeij-
skih stroskov skupne produkeije, prav ni¢ za.po-
samezno leno, nadalje troski za mezde, poschej
delavske, uradniSke in poduradniske, kar bi de-
lale bilanco mnogo bolj razvidno in razliko med
dobitkom in mezdami otilnejso; zakaj ako je v
letu 1929 pri predukeiji 1,957.640 ton premoga
znasal brute dohodek 107,705.000 Din in v 1. 1930
pri produkeiji 1,414.890 ton premoga znasal bruto
dohodek 96,421.000 Din, to e ne znadi, da je druz-
ba delala s toliko manjsim &istim dobi¢kom, ki bi
paralelno padel s produkeijo premoga in kosmati-
mi dohodki. Ze povrinejda analiza kaze, da je kos-
mati dohodek znaSal v 1, 1928 za tono 56.— Din.
v 1. 1980 pa celih 68.15 Din, kljub temu, da je pro-
dukcija padla za okroglo 25% in da so cene padle
za 6%.

In v letu 19332

Letna produkeija pri zapeslitvi 4981 rudarija je
znasala 921.400 ton premoga, kar znada kosmati
dohodek na tono ca 53.— Din (52.86). Ako pomi-
slimo, da so novo wvedene odkopne metode znatno
znizale predukeijske strodke (kakor navaja poro-
¢ilo obénega zbora TPD), da je v tem letu placala
druzba skupnih davkov in taks le 8.3 milij. dinar-
jev (nasproti 14.60 v preignjem letu in 25.5 milij.
dinarjev v letu 1929, to pa velja za celokupno pro-
dukeijo, torej tudi za ecement i apno in zaradi te-
ga z bilance ne more biti razvidno, koliko pride
na tono premoga), da eelokupen pad produkeije
od leta 1932 zna3a 9% ((B0% od leta 1929), med-
tem ko se je oddaja premoga skréila le za 2% in
ie bila razlika krita iz Ze placanih zalog prejénjih
let; upoStevamo Se znatno redukeijo plag v 1. 1931,
da se je delalo le po 3 dni na teden, kar znada
ckrog 150 dni letno, bo jasno, da je bhil dobitek
pri toni premoga precej znaten in da je v prete-
klem letu delala Trboveljska d. d. pod izvrsinimi
pogoji in da bi podrobnejSa analiza pokazala %e
vse vetje uspehe. Upravi lahko Zestitamo, da je
znala v tako tezkih dneh krize tako uspeino po-
slovati. Spri¢o takega gospodarstva ni prav ni¢
¢udno, da je druzba odpisala 18 milijonov od svo-
iega premoZenja v preteklem letu, esar ni zmogla
v tasih najboljSe gospodarske Kkonjunkture v le-
tu 1929.

Pod takimi pogoji posluje TPD in kljub temu
ie v zatetku junija upravni odbor sklenil in spo-
rotil delavstvu, da namerava Ze s tekotim mese-
cem znizati za 6% vse mezde, zniZati kolidino de-
putatnega premoga, prcma!{_niti del rudarjev iz 1.
(kopaske) placilne kategorije v vozaiko III. kate-
gorijo, kar bi pomenilo do 35% zniZanje dohodkov

Leto III. St. 28.

Upravnistvo: Ljubljana, Wolfova ulica 3t. 12.
Poltnocekovni racun

Ljubljana $t. 16.176

Rokopisov ne vracamo.

Oglasi po tarifu.
Tiska tiskarna Makso Hrovatin v Ljubljani.

Za nas tiskovni sklad!

Somislieniki! Brali ste nas poziv v prejsnji Ste-
vilki. Prepritani smo, da nas nasa vera v vaSo
zavednost ne vara., Se so med Slovenei lundje, ki
s¢ pripravijeni s
nekaj Zrtvovati in tvegati.

Verujemo, da Zivi Se v #isot¢erih sreih

boli skrita morda, a zato helj Ziva kot
nekdai, verujemo, da tisotero duS hrepeni z nami
po istih vzorih, sanja o istih cilith, le da dnevne
skrbi in dnevna gesla zakrivajo pravo lice nadega
duhevnega Zivijenja.

A samo sanjarjenje in hrepenenje ne spreme-
nifa realnega poloZaja. Za (o je treba dejavnosti,
podjeinosti. Vabimo vas torej, kar vas je v dusi
z nami eno, da stepite ogitne v nas krog.

Pri nas je vera, pri nas je optimizem, ne slepi,
ampak kritieni, ki zida svoje nadrte in rafune na
peznanju gospodarskih in politienih nujnosti da-
nasnjega ¢asa. Pri nas je volja, ki ima svojo real-
no zamisel in se opira na Sircke razgled:anost in
svetsko presejanje poloZaja.

Prepriéali ste se, da hodime svejo ravne pot,
da ne emahujemo, ne nihame in ne dvomimo, da
imamo sveoj cilj trdno pred seboj in se ne damo
premetiti ed nobenih gesel, nobenih obljub in le-
pih besed, da ne poznamo kempremisov in izbe-
gavanja, da cdklanjamo vsako taktiko, ki bhi ute-
gnila vzbujati dvem v naSe nadelnost. Ce nismo
bili jasnejsi, ni to naSa krivda.

Zato vstopite v na$ krog, kar vas je z nami
enih misli in teZeni. Ne ratunamo zgoli na naroé-
nike. Kdorkeli daruje za nad sklad, se je s tem
uvrstil med hojevnike za naso stvar, med aktivne
¢lene nase druzine.

Ratunamo na precejSnje Stevilo somislienikov,
ki se priprayljeni redno meseéno prispevati za naS
tiskovni sklad. Te bo elitna @eta naSe voiske. Za-
veza je seve zgoli moralna, naso druZino druZi le
duhovna in idejna vez, nobena pravna in organi-
zatoriéna; nas druZijo ista volja in isti nameni.

Pristopajte k druZini okrog »Slovenije¢ in spo-
minjajte se njencga tiskovnega sklada!

UREDNISTVO IN UPRAVA.

*®

Benedetto Croce: :
Mednarodna politika pred svetov-
no vojno (Konee.)

Pravi, notranji zacetek neuravnoteZenos'i v ev-
ropskem ravnoteZju pa je izviral iz drugega na-
sprotia, ki je bilo mnogo dalinoseZnejie od vseh
%e obstojetih nasprotij, ker ni zadevalo vet le te-
ga ali onega posameznega narastka ozemlja ali
moti, marved nadvlado v Evropi in v svetu; to na-
sprotie je zavladalo med Nemcijo in Anglijo. Se
preden se je to nasprotje osvestilo v narodih in
duhovih drzavnikov, se je Ze rodilo v mozganih
teoretikov in profesorjev, ki iih je imela, kakor
vemo, Neméija v veliko vedji mmnoZini, kakor ka-
terakoli druga dezela, kot dvojno nadomestilo za
pomanjkanje pravih politikov; in ni se teZko pre-
pricati, kako je to nasprotje kmalu po 1870, letu
zatelo dobivali tonejse obrise pri zgodovinarju
m prusofilu Treitschkeju, Razumljivi ponos zaradi
velike vojaske zmage leta 1866. in 1870. in zaradi
evropske sile, do katere se je povzpela Nemdija,
ge je pri teh teoretikih vezal s prividom najraz-
nejiih nadvlad, ki so jih v preteklih stoletjih iz-
vajali razni narodi; vzbujali so spomine na Gr-
¢ijo, ki je bila kakor prva Evropa proti Orientu,

spominjali so se Rima, ki je Vladal skoraj vsemu
tedaj znanemu svetu, pozabljali pa tudi niso Nem-
tije same, ki je od desetega do trinajstega stoletia
mnogo premogla s svojimi ﬂﬂf-iklmi in Svabskimi
cesarji; naprotno pa se jim le zdaj nudil zavist
wzbujajo¢ prizor nadvlade, ki 10'je Anglija izvajala
nad vedino zemlje in povsod na morju, in ta pri-
zor se je druzil Se z drugim ni¢ manj skeletim
spominom, kako je Anglija vedno znala paziti na
svoje tekmovalke s celine, na Spanijo, Holandsko
in Francijo, ter jih pravotasno uniciti; in iz vsega
tega so povzeli, da je zdaj prisla vrsta na Nemijo,
ki bo s Hohenzollernci obnovila slavno delo svo-
ith cesarskih junakov srednjega veka; v Nem&iji
so zdaj videli novo (rtijo proti novi Perziji, nov
Rim proti Kartagini, in prepri¢ani so bili, da
Nemdéije nikoli ne bo zadela usoda Holandske.
Neméija zeleni vsa sveza od mladosti, od vojaske-
ga poguma, od znanosti, od zmoZnosti na vseh po-
pristih, od drZavljanskih kreposti; Anglija pa je
orumenela od starosti, ovenela je in propada pov-
sod tam, kjer Nem¢ija zeleni in brsti; v Angliji so
videli sreakcionarno« drZavo, hinavsko in prihu-
ljeno, kakor da se &uti staro in slabotno; vladajo
ii politiki redkih in omejenih idej, pa vendar uZi-
va oblast, ki je otiten anahronizem, kaijti pridobila
si jo je takoreko¢ kradoma in v &asih, ko so po-

morske bitke in najete, platane Cete odlodevale
voine svetovnega pomena, in se je tuja sila lahke
Se polastala trdnjav in pomerskih oporis¢ v tujih
deZelah, kar ni ve¢ mogo®e v Casih mnacionalnih
drzav in velikih ljudskih vojsk. Zdaj pa hote
pravica, da Nemdéija zahteva novo razdelitev sveta,
da ne sprejme razdelitve, do katere je prislo v
casih, ko se je Neméija Se mutila z notranjimi voj-
nami, ki ji nise dovolile, da bi se bila izoblikovala
v veliko drzavo; in pravitnost je hotela, da ji pri-
pade nadvlada, katero si Anglija lasti po kriviei
in je nili izvajati ne more, medtem ko je Nemdija
nared, da prevzame vodstvo sveta s krepkejo ro-
ko, z modernejsimi pojmi in z neskonénimi razvoj-
nimi moznostmi, nemara tudi z ustvaritvijo nove
sinteze vzhoda in zapada, nove religije clovestva.
Tako so ti teoretiki in profesorji pametovali in
predavali gostim trumam dijastva, ki fe napeto
sledilo njihovim naukom. Pri tem so se opiraki
na konvencionalne delitve, na razvri¢anja, ma zgo-
dovinske zakonitosti, na ostanke zastarele tilo-
zofije zgodovine, pa Se na svetopisemske ideje o
Stirih zapovrstnih monarhijah, ki sovpadajo prav
z nadvlado, ki zaporedoma pripade zdaj temm,
zdaj onemu narodu, ljudstvu ali drZzavi; narodi pa,
ki so se utrudili, izgube to nadvlado, za vedno so
propadli, ni¢ ve¢ niso zgodovinsko aktivni, Zivota-
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in izgubo vseh pridobljenih pravie, ki so zvezane
s to kategorijo in so jih pridobili v teku svojega
sluZbovanja. S tem pa je druzba tudi krila kolek-
tivno pogodbo, ki predvideva trimeseeni odpoved-
ni rok.

Di_i S0 se 7e tako izstradani in obuboZani revirji
zamajali, je povsem umljivo. Delavstvo se ie strnilo
v enotno fronlo in zaéelo boj, po svojem nacinu,
Prli nas povsem nov in prvi te vrste, ki pa more
biti na danasnji razvojni stopnji in razmerah edi-

no uspesen. Pod silo borbenosti in enotnega na-
stopa vseh rudarjev, moralno podprti od vsega de-
lovnega ljudstva Slovenije, je druzba preklicala
svoje namere in sklenila premirje. Boj pa s tem
seveda se ni koncan, zakaj pogajanja na novi
osnovi se bodo $ele zacela, Rudarsko delavsivo pa
pri tem upravi¢eno pricakuje vso nravno in ivarno
podporo, predvsem vsega delovnesa razreda in
vseh slojev, ki ¢utijo s tisotimi druZinami v re-
virjih.

_...[tj_

Poglavje o

Na letoinjem obénem zboru Pokojninskega za-
vod_a za names¢ence se je menda prvikrat bolj ko-
rerzllo reSetalo gospodarstvo tega zavoda, Prejinji
obéni zbori so potekali vecjidel ob hvalospevih in
soglasnem odobravanju predloZenih porotil upra-
ve, _Sprcmljzll(-- so jih kve¢jemu Se v raznih listih 2
bo!_|.ali manj prikritim namenom v visokem tenorju
napisane hozane. Gospodarska kriza, ki je po:‘stcﬁn
opla?,ila tudi Pokojninski zavod, pa ie letos tako
razgibala jezike, da je marsikaj udarilo tud; skozi
okna zborovalnice.

Mnogo zadev, ki se je o njih razpravljalo na
pobudo nekaterih odposlancev, ni vaznih samo za
Pokojninski zavod, temvet zanimajo, ali bi vsaj
morale zanimati najiirSe kroge, Ne gre za naloZbe
glavnic, tudi ne za to, ali ie naloga socialnih za-
vodov ustanavljanje in vzdrievanie barov in ka-
varn, akoravno so tudi to stvari, preko katerih bi
ne smeli kar tako. Za zdaj je nekaj drugega
vrednq posebne pozornosti: to so dnevnice. Posast
dnevnic se je razpasla po prevratu kakor kuga po
Vo_lni._Za vsako sejo dnevnice, za vsako najmanige
opravilo zunaj urada zopet dnevnice in najraznej-
Se doklade. Povrh e voznja v prvem in drugem
;‘am:cdu brzovlaka, dovoz na postajo in s postaje
In Se marsikaj.

Pa naj nikar nihée ne misli, da v resnici kdo
poluje z brzovlakom ali celo v prvem ali drugem
razredu. Kaj Se! Takole s potniskim vlakom se pri-
guga, v najniziem razredu seveda, razliko pa
vtakne v Zep kot »prihranek«. Pri vetini uradnih
poslov je sploh glavna stvar potni racun, Gigar
pravilna sestava je umetnost sama zase. Sestav-
ljalei brezhibnih potnih ratunov uZivajo dober slo-
ves in veliko naklonjenost polagaleev ratunov,
Recimo, da odpotuje gospod nadzornik v sredo
pet minut pred polnotjo, izostane ves naslednji
dan in se vrne v petek pet minut po polnoéi. Iz-
ostanek znasa en dan, to je 24 ur in dvakrat po
5 minut. Kaj mislite, koliko dnevnic si bo zara-
cunal? Brez najmanjsega dvoma za tri dni, ker
se oba drobea po 5 minut Stejeta tako, kakor da
bi bila cela dneva, Mogote je pri Pokojninskem
zavodu drugace in da tam drobee ratunajo samo za
pol dneva ali manj, toda pri mnogih zavodih in
ustanovah je tako. Sploh tu ni govor specielno o
Pokojninskem zavodu, marvet o dnevnicah sploh,
kierkoli so. Pray tako se to ne tite drZavnih na-
meséencev, ki so jim dnevnice odmerjene tako,
da si nihée ne more Zeleti, da bi Zivel ob nijih, iz-
vzemsi v najvisjih stopnjah, vedo¢, da je treba na-
tegniti jermen do zadnje luknje in Se Cez.

Najbolj razumljiva postane stvar ob konkret-
nem primeru. Recimo, da je Peter GrabeZ povab-
lien iz Maribora v Ljubljano na sejo Zavoda za

dnevnicah

povzdigo morale. Seja je napovedana za 9. uro do-
poldne. Gospod GrabeZ ne more na sejo nepre-
span, radi Cesar se poda na pot dan prej in pre-
bije not v Ljubljani. Odpelje se z vlakom — pot-
niskim seveda in v TII razredu, ker je skromen
in posten — ki odhaja iz Maribora od 18.05 in pri-
spe v Ljubljano ob 21.58. uri. Na postajo gre pes,
prtljago nosi sam, ¢e je sploh kaj ima. Seja traja
n. pr. dve do iri ure in morda Se popoldan uro
ali dve, Impresario Ze ve, kako in kaj je treba,
da se cas dodobra izkoristi in da sejalei, ki so pri-
§8li od zunaj, ne morejo na zgodnje vlake. Tako se
zgodi, da se pospod Grabe# odpelje Sele obh 21.58
z vlakom, ki prispe v Maribor v petek natanéno
50 minut po polnotéi. Vozil se je — naravno — zo-
pet v najniZzjem razredu potniskega vlaka.

Ves poltrosek gospoda GrabeZa je znadal: voz-
nia iz Maribora in nazaj 185 Din, notnina v hotelu
n. pr. 50 Din in prehrana — visoko cenjeno —
70 Din; skupaj 305 Din. Pred odhodom iz Ljublja-
ne pa gospod GrabeZ ni pozabil poloZiti racuna, ki
mu ga je iz prijaznosti sestavil likvidator zavoda.
Ractun kakopak ustreza obstoje¢im predpisom in
se glasi priblizno takole:

1. Dovoz v sredo zveter na postajo v

@

Mariboru, dnevna taksa . . . 25.— Din

2. Vnos prtljage .y, WY 260 ,,
3. Voznja Maribor—Ljubljana, brzo-

vlak, 1. razred o e 15—

4. Iznos priljage S 2500
5. Odvoz v sredo zveter s postaje v

Ljubljani, notna taksa . . . . BO.—
6. Dovoz v Celrtek pono¢i na postajo

v Ljubljani, notna taksa . . . . 50— .,

RN oS priliaEesr Sl T v S iR T e B0 R
8. Voznja Ljubljana—Maribor, brzo-

vlak, 1. razred chcend 2inal 95—

G lZ RN DT IAFE s = et vnh e et e SR VO
10. Odvoz s kolodvora v Mariboru,

nocna taksa: o . s e e 5 b0.— ,
11. Dnevnice za sredo, ceirtek in pe-

tek, to je za tri dni po 200 Din _. 600.— ,,

Skupaj: 1.175.— Din

Gospod Grabez, ki je izdal samo 305, prejel
pa 1.175 Din, je torej »prihranilc 870 Din. Lahko
je prihranil 3e veg, ¢e ima pravico do cenejSe ali
celo brezplaéne vozovnice, Zgodilo se je Ze celo,
da je istotasno opravil dve ali celo ved ysluZbenih
potevanjs in predlozil na dveh ali ve¢ mestih
hkratu dva ali ve¢ »partikularjeve, kakor se taka
re¢ naziva v uradnem Zargonu. Nekateri listi so
navedli v tem oziru kritete primere, mimo katerih
pa je sla javnost ¢éudovito brezbrizno.

Za pravilno seslavijanje potnih ratunov ali
spartikularjeve je potrebno poleg vsestranskega
poznanja sila kompliciranih predpisov, Stevilnih
razlag, odlokov, nacelnih resitev, tolmacéenj in po-
iasnil tudi korenito obvladovanje geografije, ter-
minskih razmer in prometnih moZnosti, koledarja,
geomelrije, vseh matemalicnih formul in Se mar-
sicesa. Pri pladi radi odsotnosti gospod GrabeZ ni
ni¢ izgubil, ker je v stalni sluzbi s trdno meseéno
placo. Nasprolno: sluzbeno potovanje je bilo zanj
mala sprememba, nekaksen dopust, saj se na seji
ni ravno pretegnil; le roko je vzdigoval in blago-
hotno kimal, cbed in veéerja pa sta bila tudi za
spoznanje boljSa ko doma. Gospod Grabez je —
kakor vemo — odbornik Zavoda za povzdigo mo-
rale in pozna predpise in niihove moralo.

Malo slabSe odrezujejo odborniki, ki stanujejo
na sedeZu zavoda. Na seje se ne vozijo po Zelez-
nici, zato si tudi ne morejo zaradunati voznika, no-
sata, kilometraZe in podebnih dobrot. Tem osta-
nejo samo dnevnice, ki so morda nekoliko nizje,
zato pa so seje pogostejie. O, zavod je Sirokogru-
den in se ravna po nacelu delitve dela, Uprava qli
samouprava zavoda se deli na plenum, 3irsi 1n
ozji upravni odbor, na specielne odbore in odzeke,
predsedstvo, izvrsni odbor, 3irie in oZje nadzor-
stvo itd. itd. Poedinee je lahko ¢len dveh, pa tudi
vet odberov in odsekov. Vsi ti odbori, odseki in
komiteji morajo seveda imeti seje, da s tem doku-
mentirajo svojo upravi¢enost do obstoja. Razume
se, da redne in izredne, kratke, pa tudi dolge, a
ne preved. In potem sluzbena potovanja, da, poto-
vania. Saj je toliko lepih povodov, Treba si je
ogledati komisionalno to in ono, izvrsiti revizijo,
se udeleziti kongresa ali polaganja vkladnega
kamna, odpreti novo drvarnico, proslaviti jubilej,
prirediti banket ali ankelo, udeleziti se konferen-
ce ali izvrsiti kolavdacijo kanala, reprezentirati in
kdo ve kaj vse Se. Za vse to so navadne dnevniece
cesto premajhne. Skrb za narodov blagor si je
izmislila za take prilike primerne naslove, kakor:
upravne in reprezentacijske doklade, odskodnine,
honorarje in renumeracije, pavsale, nonine in
spalne kabine, zvisane dnevnice za potovanje zu-
naj zavodovega podrotja v lu- in tujezemlju. Vsi
ti izdatki imajo v bilanei nedolZen naslov: stroski
uprave, stroski samouprave. (Konee prih.)

*

Uboga slovenséina!

Prav redko je dana ¢loveku prilika in moZnost
Citati tisto slovensStino, za katero se je trudilo dol-
ga leta toliko nasih najbolisih moZ, da so jo ugla-
dili in oCistili peg ter usposobili za vsako, tudi
znanstveno uporabo vsake stroke. Najtesée se nam
nudi dandanes taka meSanica, da ne zasluzi dru-

gega imena nego ime »idealne jugoslovenitine«.
Na drugi strani pa piSejo in govore nasi razumni-
ki pogosto tak slog, da brez komentarja skoraj ni
umljiv.

Da se jezik in slog v teku let izpreminjata, je
znana in neovrzna stvar; zato je vsaka knjiga Vv

riti morajo le Se za drugimi narodi, podpira §h pa
in jim ukazuje narod, ki mu tedaj pripade nad-
vlada; poleg tega pa so se ti teoretiki opirali $e na
posebne vrline le nekaterih ljudstev ali plemen,
ki so rojena za vodstve in poveljevanje; seveda
spada med nje nemgko pleme. Vsi ti dokazi so se-
veda le gole abstraktnosti in mitologije, a so jih
obravnavali kot Zivo resni¢nost, da so polagoma
zamenjale pristno in konkretno realnost, prepro-
stejSo in zapletenejSo hkratu, manj teoloSko in
manj naturalisti¢no, zato pa bolj ¢love§ko. Profe-
sorska pedanterija, ki je bila na dnu vseh teh teo-
rij in sodb, se je najbolj jasno razkrivala v obtoz-
bi, ki je vsebovala vse druge ofitke, ¢ed da je
Anglija izoblikovala svoj imperii malo po malem,
neopazno in kradoma, ali z drugimi besedami: an-
gleski imperij je nastal sam po sebi, spontano,
>rebus ipsis dictantibus«; imperij, kakrSnega so si
oni zamisljali, pa bi zgradila filozofska in zgodo-
vinska dedukcija; za podlago bi mu bil tofen in
vnaprej zamisljen naért, uresni¢ili pa ga ne bi slu-
tajnostni udari, nekazni voini pohodi ali samo po-
morske bitke, marvet¢ velike borbe narodov na

kopnem, podobne borbam pri Sadovi in Sedanu. ,

V takem pripravljanju politike je ti¢ala ista na-
paka, ki jo vsi poznamo iz nemske literature in
umetnosti: kritika, oziroma teoretiéni obrazec, ki
gre pogosto pred dejanjem in mu po svoje hote
pripomoti do rojstva; le da so v politiki posledice
take zmote mnogo pogubneiSe. Anglija je Sirni im-
perij, ki si ga je pridobila v nekaj stoletjih, Sele
zelo pozno, h koneu devetnajstega stoletia po-
vzdignila v to, ¢emur so rekli »imperialna zaveste,
V mednarodnih odnoSajih sta na izbiro le dve po-
ti, po katerih morete doseci, kar zahtevate ali Ze-
lite: pogajanja ali odlotitev z orozjem; izkljuteno
je bilo, da bi se Anglija s pogajanji kdaj odlo¢ila
k priznanju, da je propadla, ostarela, oslabela in

zato volina izrotiti Nemé&iji morje, kolonije, domi-
nijone in poveljnisko bulavo; in ker razen tega
Sele preizkusnja pokaze, ali je neki narod tudi res
propal in mrtev, drug pa Ziv in krepek, in taka
preizkusnja pogosto vodi do hudih razoaranj in
zacudenj, so ti nemski teoretiki, ¢e so sploh ho-
teli doseti kaj dejanskega s svojimi nauki, z »actio
popularis¢, ki so io zagovarjali na mednarodnem
toriséu, hoteli jasno in brez dvoma le voino, kakor
hitro bi priSel prikladen trenotek. Tako je padlo v
duse prvo seme svetovne voine med Neméijo in
Anglijo,

Bismarek, ki ni verjel, da je v politiki mogoce
kaj doseti s to zgodovinsko-filozofsko navlako in
ki profesorjem sploh ni nikoli zaupal, nikakor ni
maral spodbujati teh svetovnih in bojevitih naér-
tov. Sicer pa se celo za kolonije ni nikoli posebno
vnemal, in ko se je leta 1884, vdal prigovarjaniu
kolonialistov ter spravil pod nemski protektorat
nekatera ozemlja v juzni Afriki, je 3e vedno trdno
vztrajal pri prepri¢anju, da Neméija nikoli ne sme
kreniti na pot kolonialnega imperija. Ko je bil Ze
v pokoju, mu je leto dni pred smrtjo admiral Tir-
pitz obrazloZil svoj pomorskj nacért, po katerem
naj bi velika mornarica jaméila za nemsko trgo-
vino proti angleSkemu pomorskemu ;:ospodz_xrst_vu;
Bismarck je poslusal in ni niti najmanj prikrival
ogortenja, s katerim ga je navdalo to nevarno po-
litiéno teoretiziranje tehnikov. Po drugi strani pa
ne gre pozabiti, da so se Nemei prav od njega na-
udili marsikaj Skodljivega in nezrelega; on jih je
naucil svojevrstnega nemskega gledanja na med-
narodne odnosaje; po njem se je v Nemecih udo-
matila misel, da je z velikimi, nenadnimi vojnami
mogote predrugaciti svetovni poloZaj; od njega so
imeli tisto razlezeno, cinitno besedicenje, ki prav
za prav izvira iz nemskega vzora o odlcx";uosti:‘lz
nemske »Schneidigkeite, in ki je okrutno pacilo

obraze mnogih vrlin in dobrih ljudi tega vrlega in
dobrega naroda; vse te mezrelosti so izhajale iz
njegovega zgleda, njegovih naukov, iz njegove za-
dovoljne samovie¢nosti, s katero je rad razlagal
svoja dejanja in uspehe nad neprijatelji, ki jih je
razoctaral, se jim postavil po robu ter jih prema-
gal; in slednji¢ nemara Se iz njegovega »longo-
bardskega posmeha<, kakor bi se bil izrazil star
italijanski literat. Bismarck je trdno hotel mir, ker
ie menil, da je z njegovim delom zado3teno vsem
potrebam; a kaj bi se zgodilo, kadar bi bil pre-
bavljen prvi veliki zalogaj in bi nov glad, nov po-
hlep po hrani stresel to velikansko telo? In prvi
znaki novega gladu so se Ze pojavljali. Kako bi bilo
Nemcéijo mogoce pregovoriti, naj si zastavi drug
smoter, naj v politiki sledi drugaénemu pojmova-
nju, liberalnemu in kozmopolitskemu ali evrop-
skemu, ne da bi zatajila Bismarckov zgled in nauk,
ne da bi si zasluZila posmeh njegovega icdkega
realizma, ne da bj se izneverila tradieiii niegovega
tuvstvovanja in ravnanja? In kaj bi se_zgodilo,
e bi vet ne vodil ladje, ¢e bi ga odstranili zaradi
ostarelosti ali nezmoznosti, pa bi namesto njega
prisli drugi moZje, ki bi ne bili obdarjeni z nje-
govo prodornostjo, njegovo Pl‘(‘\"d“{mjfh niegovim
genijem, paé pa pomnedi vse, kar je delal in go-
voril, in zato voljni, da ga ma_te_l‘lf‘.lnt) posnemajo,
to je, da njegovo delo nadaljujejo v slabil po-
snemkih?

Prisel je nov ﬁ]ﬂds nova zunanja politika, novi
mozje; in s cesariem Vilienom II. je prisel nov
¢as, ki so ga irpet}qval-l *novi kurze. In kmalu je
ideja o svetovni sili, ki si jo mora priboriti Nem-
tija, nadvladala vse druge zamisli; utili so jo, v
glave so jo vtepali, predla je v splodno miselnost
ter preusmerila odnoSaje 7z drugimi drzavami; in
platno, ki ga je stkal Bismarck, so povetini zopet
razdrli. Komaj se je Bismarck umaknil v pokoj, ni
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15 do 20 letih, ako ne prej, zastarela ali vsaj oble-
dela ne samo glede vsebine, temvet tudi glede je-
zika, Tako piSejo danes drugate, nego so pisali
pred 40 ali 50 leti. Jezik je Ziva stvar, ki se stalno
razvija, izpopolnjuje in pomlaja.*

Danasnji esejisti pa so si po vetini prikrojili
napihnjen in razkoSaten jezik in slog, zabeljen z
ocvirki in rozinami tujih in znanstvenih izrazov,
da bi bilo treba mnogokrat posebne razlage, ¢e se
hote priti do zmisla kakega stavka.

Tako sem ¢Cital v referatu o najnovejdi operi
nasega gledalista naslednji stavek: »Na osnovi
vsebine *Nevihte Ostrovskega je zgostil vso snov
ob glavni osebi Katji in v njej izpeljal usodno pol
cloveia iz mladostnega, prekipevajotega, neugna-
nega hrepenenja, preko iz okolice ubite moZnosti
njegovepa izzivetja in zato iz njegove elementarne
sile padea v grehu do pogina v samomoru, ki osta-
ne nujna posledica silno obtutljive vesti, stopnje-
vane po okostenelem, nasilnem obsojanju okolice,
pa polozene v preslabotno osebo, ki v pomanijka-
nju opore od zunaj v sebi ne zmore toliko modi,
da bi nadla reditev v lastnem preoblikovanem Ziv-
lienju, temved ji je edini izhod smrt.« Kdor &ita
ta stavek v navadnem tempu, ga gotovo ne ho
razumel ali vsaj na koncu ne bo vedel, kaj je
cital ali kaj je hotel povedati porotevalee. Stavek
je sicer sestavljen iz slovenskih besed, toda slo-
venski ni. V :slovenstino preveden«, bi se morda
glasil: »Vsebino »Nevihte« Ostrovskega je avtor
zgostil v glavni osebi Katji in je v njej izvedel
usodno pot, ki vodi tloveka iz mladostnega, preki-

* Za izpremembe jezika je zelo poufna dr. Breznikova
razprava »0 casnikarski slovenitinic in sJezik nasih pri-
povednikove.

—

pevajotega, neugnanega hrepenenja; moznost nje-
govega izzivetja mu je ubila okolica, in zato ga
clementarna sila privede do padca v grehu, dokler
ne konta s samomorom, ki je nujna posledica sil-
no obcutljive vesti, ki jo stopnjuje okostenelo, na-
silno obsojanje okolice; ker je polozena v presla-
bolno osebo in nima opore od zunaj, ne zmore v
sebi toliko moc¢i, da bi nasla resitev v lastnem
preoblikovanem zivljenju, temvet je edini izhod
— smri.¢

Ali je zveriZeni stavek svojstven slog glasbe-
nega poro¢evalea ali ga je napisal pod vplivom tu-
iega vzorea, to me ne briga. Skoda je samo, da se
lepa misel podaja v talko neprikladni obliki!

Pa Se nekaj imam na srcu. Vprav tiransko in
vsiljivo sta se razSopirila v naSem novejsem slov-
stvu izraza »sodobni in sodobnoste. Srecujemo ju
na vsaki strani po vetkrat in ni referata, eseja ali
kritike brez teh dveh vsiljiveev. Pa bi jima ne
zavidal te protekeije, ako bi jih moZje, ki sulejo
danes pero v nasi literaturi, ne postavljali napac-
no prestol mode, Uporabljata se namreé ponajved
namesto izrazov ssedanji¢ in ysedanjoste, katerih
nasi pisci kar notejo vet poznati. *Sodobens in
»sodobnost¢ pa nista identitna s »sedanjic in »se-
danjoste. lzraz »sodoben< in »sodobnost: je na
mestu samo, kadar je misljen odnos do nekega
istocasnega predmeta ali dogodka, kadar pa naj
znati samostojno in absolutno sedanjik, je njuna
uporaba napatna. To sem napisal, da bodo zanam-
ei vedeli, da so Ze sodobniki ¢utili pogresnost upo-
‘abe teh dveh proteZirancev, in da tudi v sedanjo-
sti ni povsem. zamrla ljubezen do lepega sloven-
skega jezika. Spostujmo in branimo ga, saj Se ei-
gan ljubi svoj jezik, in slabsj vendar ne bomo ho-
tehi biti nego — ecigani! Lapidarius.

OPAZOVALEC

Materinski jezik

Po Cudnih potih jugoslovenske usode je za3el
v »Jutroc sestavek CeSkega pisatelja Jana Neruda
o materinskem jeziku. Mislimo, da ga ije »Jutro¢
priobcilo le, ker se ni prav dobro zavedalo vsch
posledie, ki jih mora imeli tak sestavek tudi za
ajegove lastne bralee, vsaj kolikor znajo stvar pre-
misliti in pretehtati do konea in kolikor se ne
strasijo, delati neogibne zakljutke.

Navajamo iz tega spisa samo nekaj odstavkov:

»Kdor ne ljubi svoje materini€ine, ie slab ¢lo-
vek. Morda dosihmal nji storil na zunaj ni¢ sla-
bega, toda zmoZen je, da stori kaj takega.

Brez materins¢ine ni miSljenja, ni dusSevnega
razvoja. Samo v tistem jeziku, ki je v njem &lovek
pricel misliti, se more njegov duh uspesno razvi-
jati dalje in dalje. Tuj jezik je duhu zavora in ne-
potreben jez. Clovek lahko postane v njem okre-
ten Skoree, preneha pa biti ¢lovek. V tujem jeziku
ne misli& samostojno, tvoje miselno delo ni preZeto
z redilnim sokom; tuje floskule, pripravljene fraze
ti osedlajo takoj v zaletku sleherno misel; vse je
zopet tako gluho, votlo in prazno. — — — Dober
dokaz imamo pri listih &eskih uéenjakih, ki bogve
Gemu piSejo svoje spise nemsko. Njih jezik je slov-
nisko in sintakti¢no veasi Se dokaj pravilen, ven-
dar pa je vse skupaj leseno in ni¢ drugega nego

leseno. Naj bi si tisti gospod Se tolikanj samovsed-
no pogladil brado, ni¢ ne pomaga: leseno je!
Opazujte kateregakoli ,izobraZenca’, ko govori
Y tg_inm jeziku, n. pr. pri nas po nemsko! Znani
reki, nauc¢eni pokloni, preizkudeni dovtipi — vse
to ste Ze zdavnaj sliSali pri drugih ljudeh. Njegov
duh se giblije v ponoSeni obleki, ki mu ni bila
sesita ,na telo’ in mu potemtakem ,ne stoji do-
bro’. In opazujte z druge strani ,najpreprostejiega’
cloveka, ko govori v svoji materini¢ini! Takoj éu-
tite, da misli. In njegove misli se gibljejo v prile-
gajoi se obleki, tako rekoé v grikem oblacilu.

NaSe slovstvo sedaj raje hodi po poteh, ki so
ljudstvu tuja, ne mara dovolj za duha svojega na-
roda, kazi domadi studenec s tujimi zavrZenimi
smetmi; malo je njegovih sadezev, ki bi ljud-
stvu teknili in ga redili. Citam &lanke nadih znan-
stvenikov in zgodi se mi, da jih niti ne razumem,
dasi so pisani za ,zabavno-pouéne’ &asopise! Pozna
se jim, da njih pisec ni plaval nad svojim pred-
metom, da te re¢i njemu samemu niso bile dovolj
jasne. Pa tisto otitno veselje, da se lahko skriva
za nenavadne tuje besede, pri katerih se ¢loveku
dozdeva, da za njimi vendarle ti®i neka misell

Ali se ne zdi vsakteremu nasemu braleu: samo
nekatere besede v tem tekstu bi bilo treba spre-
meniti,

Kajti med osnovne pogoie ljubezni do kake
stvari spada gotovo, da to stvar, v tem primeru je-

zik, spostujemo, in neogibna in neovrzena posle-
dica lakega spostovanja je, da jezika ne kvarimo.
—o se je menda zacel tega zavedati in Ce je vea-
sih n. pr. naso domaco obliko po slovensko, po hr-
vasko skusal zmaliCili z usSesci, piSe danes sam:
»po francosko, po nemskos« — napredek, ki je vse
hvale vreden. Skoda, da nima —o nobene prave
veljave pri vodstvu »Julrac, ki kvari véasih jezik
s hrvaskimi, turskimi, madzarskimi in drugimi be-
sedami na nacin, ki prica samo, da nasega lepega
iezika prav ni¢ ne spoStuje. in da ne more biti
besede o ljubezni do tistega jezika, ki mu je ven-
dar vsakdanje orodje za laslno bit.

Dokaz ljubezni je spostovanje, dokaz spoStova-
nja je, da predmeta svoje ljubezni ne kvarimo. Mi-
mo le osnovne resnice ne pride noben jugosloven,
in kdor bo skusal priti, o tem bomo vedeli:

Skrb za meje ali za dobiéek?

Marsikomu prihaja prav patriotizem in skrb za
snacijo<, kadar mu gre za kaksne posebne name-
ne. Ze nekaj let slisimo lahko vsak hip: saj je
zelo lepo tisto s slovensko industrijo, samo preveé
na meji je in od nasih sovraznikov je ograzana.
In v oteh bridka, ko lesnik debela solza bratov-
skega socCustvovanja, da ne morejo pomagati »bra-
¢i¢, kakor bi radi, prav zares radi. DoZiveli smo

Ze nekajkrat — samo berite starejSe letnike »Ju-
tra« in »Slovenskega Naroda<! — ko so 3la na-
rocila raje v tujino, kijer seve indu-

strija od sovrazunikov ni prav ni¢ ograzana, kakor
pa v Slovenijo,

Zadnje Case se je naslo nma kupe stratecov, ki
ho¢ejo na vsak nacin razsirili Zelezarne v Zenici
v Bosni na Skodo nasih Jesenic. O tem smo Ze
pisali in opozorili zlasti, da ne gre tem ljudem za-
to, da bi razsirili zenisko Zelezarno za izdelovanje
takih izdelkov, ki jih v Jugoslaviji doslej e ne
izdelujemo, ampak takih, ki jih na Jesenicah Ze
izdelujemo.

Pravi namen teh domoljubnih strategov je to-
rej na prvi pogled o¢iten, in pravilno oznaluje
»Trgovski liste skrb leh strategov za ograzane
meje:

»Na vse zadnje pa Se o odkritju. .., da so Jese-
nice na meji. V ¢asu, ko je akeijski radij aeropla-
nov dale¢ nad 1000 kilometrov, so seveda v pri-
meru vojne v nevarnosti Jesenice. Zato bodo tudi
Nemei prestavili iz Poruhrja vso svojo tezko in-
dustrijo, isto bodo storili Francozi v Alzaciji: Sko-
dovi zavodi pa se bodo preselili pod Karpate. Ne
cudimo se, Ce Se vedno nismo prisli na zeleno
traveo, ¢e¢ morejo Se po tolikih letih strasiti po
nasem vodilnem ¢asopisu tako abotni ,razlogi’.c

»Slovenijac nima namena ustanavljati polititno
skupino in delati propagando za kak politiéno-
strankarski program — niti odkrito nitj prikrito.
Njen namen je: z vidika nasih dognanih narodnih
interesov in prave demokracije ter duhoyne strp-
liivosti motriti naSe javno Zivljenje in se boriti
proti zlorabi in izdajstva idealov in nagel, ki jih
proglaSamo kot vodilna in bi nam tudi morali biti
vodilna. Kdor je mnenja, da nam je tak vsestran-
sko neodvisen, strankarsko nevtralen list potre-
ben, in kdor Zeli, da se list zunanje in vschinsko
dvigne, ga vljudno vabimo, da nas gmotno podpre
$ tem, da postane nas redni naroénik-pla¥nik.

Nemdéija Ze leta 1890, veé obnovila varnostne po-
godbe z Rusijo, ki je Ze tako bila naklonjena spo-
razumu s Francijo; zdaj jo je odpoved pogodbe
prisilila, da se je Se bolj priblizala Franciji, do-
kler ni leta 1894. sklenila z njo prave zveze. Nekaj
let je grozila nevarnost, da bo zdaj zdaj izbruh-
nila vojna z Rusijo, dokler se Rusija ni obrnila na
Dalini vzhod. Leta 1895, je Viljem II. poslal pred-
sednikq Kriigerju proslulo brzojavko, ki ie pome-
nila dejanje neprikrite sovraZnosti proti Angle¥em
in njihovi juZnoafriski politiki, hkratu pa spodbu-
do Burom, naj vztrajajo v pritetem boju, v kate-
rem jih potem Nemtija ni podpirala. Leta 1898. je
isti nevarni in drzno podjetni Elovek imel govor
z geslom: »Nasa bodo€nost je na morju¢; in leto
dni zatem je ponavljal: »Potrebna nam je moena
mornaricac; in res _i? zaukazal, naj zatno graditi
brodovie, ki ga je Tirpitz vodil in usmerjal tako,
kakor Bismarcku ni bilo po v3edi. Cesar pa je po-
toval v Orient, se v Damasku izjavil za »>prijatelja
tristo milijonov Mohamedancev< ter zadditil Tur-
tijo. Ze tedaj je sovraStvo proli Angliji postalo v
Nem¢éiji ¢tuvstvo vsega ljudstva; Anglija je to sovra-
§tvo seveda vratala, le da je njeno bilo manj oblo-
Zeno s teoretitnimi dokazi. Anglijo so zaskrbele
besede in dejanja Neméije: tudi v Angliji ste sli-
sali govoriti, da je »delenda Chartagoc: medtem
pa niso zanemarjali potrebnih varnostnih ukre-
kov; odrekli so se ssijajni osamelostic, in angle-
Ska vlada je leta 1904. sklenila zvezo s Francijo,
medtem ko je Deleassé delal na tako imenovani
obkoljevalni politiki Neméije. Leta 1905. se je
Viljem nenadoma pojavil v Tangerju, zaradi Cesar
je bila leta 1906. sklicana konferenca v Algesirasu,
ki maj bi uredila zadeve v Maroku: sklepi te kon-
ference pa Nemtije niso zadovoljili, ker je ni pod-
pirala Italija, ena izmed velesil trozveze; Italija
sicer ni zapustila trozveze, a je ostala pri starih,

stalnih odno3ajih z Anglijo ter se sporazumela
tudi s Francijo zaradi Maroka, in pogajanja za spo-
razum Se niso bila pri kraju, ko je cesar zagresil
drugo brezglavost z razgovorom, ki ga je objavil
»Daily Telegraphe; 1. 1911. je Neméija poslala vojno
ladjo v Agadir; in ker je bila Anglija tedaj priprav-
liena, napovedati vojno, bi bila voina tudj v resnici
kmalu izbruhnila, e bi se zadeva ne bila poravnala
znovim sporazumom med Francijo in Nemdijo, ki
je slednji prinesel lep kos francoskega Konga.
Medtem pa se je Anglija diplomatsko in vojasko
neprestano pripravljala; leta 1907, se je spo-
razumela z Rusijo glede Perzije, Afganistana in
Tibeta; podobno se je sporazumela tudi z Japon-
sko. Medtem se Nem¢ija ni dosti brigala za odno-
Saje z [Italijo, ki so bili, kakrsni so pag bili, zato
Pa se je tesneje zvezala z Avsirijo, to je s tisto
velesilo, v katere bodonost S0 najmanj zaupali;
Avstrija je s svojimi narodnostnimi borbami, z na-
sprotji, ki jih je Zela na Balkanu, kjer je proti njej
delovala zlasti Srbija, pa z nasprotjem z Rusijo,
ki je Stitila slovanska ljudstva, vedno bolj ogra-
zala evropski mir. Vse to se ie jasno pokazalo
leta 1908., ko je spremenila berlinsko pogodbo ter
odredila aneksijo Bosne in Hercegovine: pokazalo
se je tudi med italijansko-tursko vojno leta 1911.
in 1912., v balkanskih vojna leta 1912, in v njenih
namerah 1913., da bo napadla Srbijo; tedaj se je
uprla Italija ter prepretila t0 vojno namero. Vo-
jaske priprave pa so rasle v Nem¢iji, Franciji, An-
gliji, po vseh drzavah.

Kdor danes lista po nemskih knjigah, brosu-
rah in Casopisih, ki so jih tiskali med letom 1912.
in 1914., dobi vtisk, kakor da je Ze sredi voinega
ozratja. General Bernhardi je leta 1913, izdal knji-
go o »Nem¢iji in bodo¢i vemi<; odjeknili so ji
drugi vojaski pisatelji, pa premnogo krozkov in
drustev, ki so se bavili s propagando za oboroze-

vanje na kopnem in na morju, z voino vzgojo in
hujskanjem na vojno., Angliii so grozili malodane
z ultimatom, ki je zahteval, naj se odpove svetovni
nadvladi, naj da Nem¢&iji svobodo na celini, da se
bo mogla izoblikovati v srediséno tofko zveze vse
srednje Evrope, potoléi Francijo, ji odvzeti kolo-
nije, se povecati z Belgijo in Holandsko, razdeliti
z Italijo francosko posest v severni Afriki ter brez

ovir ekonomsko prodreti v prednjo Azijo. Premle-

vali so dokaze o nemski plodovitosti, o dveh mi-
lijonih nemskih izselnikov v Ameriki, ki so iz-
gubljeni za domovino, o nemdki umski zmoZnosti,
ki dalet¢ presega angleSko, o Franciji in Angliji,
ki sta propadli in v zadnjih izdihljajih in ki jima
Nemcija nofe biti preskrbovalnica in zavarovalni-
ca. D_cluli so natrte, da bi k trozvezi prikljuéili e
Turcijo, Bolgarijo in Rumunijo; medtem pa so po-
navljali znane besede, ki jih je Moltke pisal
Bluntschliju, pa fovejSe besede generala von der
Goltza ter do blaznosti slavili moralno presnavlja-
ioto moé vojne in krvi, izbor, ki ga povzrodi, da
ostanejo na povrsju le najmocnejsi in najboljsi,
preporod, ki ga s prelivanjem krvi doZivi oslabelo
tlovestvo, kulturo, ki jo zmore roditi le vojna, silo,
ki jo poena le voina in ki je edino zmoZna, da
redi Clovestvo zastanka, »udomadenjac (»domesti-
kacije«, kakor so se tedaj izrazali z novo tehni¢no
skovanko). Leta 1913. in prve mesece leta 1914.
se je zdaj pa zdaj dvignil glas, zadonelo svarilo,
da je za Nemdéijo priSel ugodni trenutek, ki ga ne
gre zamuditi. Julija 1914. leta je neki vojak ob-
javil spis o >usodni uri cesarstvac. ki ga je pre-
stolni naslednik pohvalil ter priporoéil, naj ga 3i-
rijo. V istih letih (v februarju in marecu 1913. le-
ta) je imel zgodovinar Cramb v Londonu vrsto
predavanj o »Nem@iji in Angliji¢, da bi AngleZe
dodobra seznanil z izvorom, naéini in tudi z upra-
vicenimi razlogi nasilne nemske strasti in do
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wiNarodna odbrana“ in slovenséina

Pchod« porota, da je na mah sodbor (nam.
*Narodne edbrane<) ehéutil petrebo po novih pra-
vilih v slevenséini in takoj zaprosil SrediSnji od-
bor za develjenje, da jih zalozi... Sredisnji od-
bor e v to privolile. ..
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Sirite, narocajte
in priporocajte
tednik
wLOVENIJA*

Zoper prvake slovenskih demokratov

ie govoril Stane Vidmar na sestanku ljubljanskih
Borcev dne 15. junija t. 1., kakor beremo v >Pre-
lomu«:

»Zato tudi izjavljamo sveéano, jasno in odlo¢no,
da bi slovenski narod moral steti vsak poizkus, ki
bi se napravil s katerekoli strani za povratek teh
ljudi na oblast, kot popolnoma nepotrebno in zato
neopravitliivo izzivanje, ki bi ga nikdar ve€ odpu-
stiti ne mogel.

V polititcnem Zivljenju so sicer dovoljene in
mogode vse vrste iger, tudi prav ¢udne in grde igre
so dovoljene, toda igra z narodom, kakor so jo
igrali ti ljudje, ie od sedaj naprej prepovedana, in
vsak igralec bo poizkusil na svoji kozi, da ni var-
no in pametno krditi te prepovedi.

Slovensko ljudstve se energi¢no otresa te mo-
re in nadloge. Ko bo streslo dokonéno s sebe to
gadijo zalego, bo toliko izkuSeno, da bo za vse bo-
dote fase znalo zatreti gadji zarod v zametku.c

Vidi se, da jutranje gospode pri nas Ze res
prav nih¢e vet ne mara. Zato in odtod tudi toliko
konferenc in posvetovanj in zborovanj. Pa vse za-

skrajnosti odloéne volje, ki se jima ni poemehoval,
marved je v njiju videl resno nevarnost in tragic-
no borbo v skrajni obrambi, ki se ji Anglija ne
bo mogla izogniti, marveé bo morala pogledati v
ofi mogodnemu in nje vrednemu nasprotniku.
Teh politiénih nacrtov in volje do voine so se
udeleZevali tudi plemeniti in posteno misleci ljud-
ie, kakrSen ie bil na primer Stresemann, ki so po-
zneje morali vriiti nasprotno delo, priznati, da so
tudi oni zabredli v obto blaznost, ter se trudili,
kako bi vneli za mir Nemé&ijo in vso Evropo. Ta-
krat pa je tudi Stresemann zahteval za Nemcijo
»prostor na soncus, zavojevanie tujih kolonij ter
naganjal k oboroZevanju na kopnem in na morju.
Vendar so tudi v Neméiji Ziveli mozje, ki so znali
priboriti posluh pametnim, treznim besedam; med
njimi je bil drugi Delbriick, mojster vojaskega
zgodovinopisja, neko& vzgojitelj v hisi prestolnega
naslednika Friderika; njemu resniéne nevarnosti
za bodotnost Neméije ni pomenila socialistitna
stranka, marve¢ »pangermanizem«, in v vojni, ki
so jo nameravali sproziti, je videl ynedopovedno
nesreco za Nemee in za ves kulturni svet, ker bi
bila brez koristi in bi zmaga v sedanjih evrop-
skih razmerah bila kaj dvomljivac. AngleZz Nor-
man Angell je leta 1910. objavil knjigo »Velika
iluzijac, ki jo ie v naslednjih letih ponatisnil ter
ji dodal najraznejse ugovore in obravnave; Nor-
man Angell trdi v tej knjigi, da so si v prejsnijih
asih zavojujoti narodi pa¢ pridobili z vojno ozem-
lia in nadviado, da pa voina sedaj ve¢ ne zmore
tega, ker bi se morebitni zmagovalee ne moges:
polastiti bogastva drugega naroda, ki bi se zaradi
medsebojne svetovne ekonomske odvisnosti takoj
razblinilo in bi pri tem razblinilo Se zmagovaléevo
bogastvo; z voino danes ta dan zmagovalec tudi
ne more vet vsiliti svojega jezika in svojih obica-
iev, saj ju Ze v obstoje¢ih drzavah ni bilo mogoce
vsiliti niti neznatnim narodnim manjsinam; z voj-
no tudi ni ve¢ mogofe pripomodi k zmagi VviSjim
idealom, ker danes ni v nobeni deZeli ideala, ki

stonj, 3e groznje, njihovo najmoinejSe »idejno
sredstvo, ne zalezejo ve€. Stvar se pa& bliza koneu.

Odpor v italiji

Vedina mescanskih strank v Ialiji je Ze dolgo
tega podlegla faSizmu, cele stopila je v njegove
vrste. Tu pa lam je nekaj odpora med posamez-
nimi razumniki, ki pa le potrjuje navedeno pra-
vilo. Izjemo je delalo le levicarsko delavstvo, ki
pa spri¢o brezprimernega terorja ni moglo priti
za zdaj do veéje dejalnosti. Vendar se pa zdi, da
se zadnje ¢ase tudi drugod majejo fasizmu fla: na-
ravna posledica dejstva, da ne najde izhoda iz go-
spodarske zagate, v katero je zapeljal Ttalijo s
svojo »nacionalno samopreskrbo« in v kateri se
utegne zadusiti v »nacionalisticni misli prerojena
italijac.

Nevolja in odpor proti faSizmu sta zlasti huda
med popolnoma obubozanim malim meséanstvom.
V Julijski Beneciji je osnovala njegova mladina
revolucionarne organizacijo, ki se imenuje »Ti-
gors. Ta organizacija ima namen, da dela »pod
zemljo«, to se pravi seveda skrivaj in z atentati
po anarhisticnih nacinih. Brzkone so njeno delo
nekateri taki napadi v zadnjih dneh, ki so menda
precej izravnotezili Zivee f[asisticnih mogoénikov.
Kajpada delZze ti vseh teh stvari Slovence ter jih
zapirajo in posiliajo v pregnanstvo.

»Pozdravijen Masaryk"

Tisofi in tiso¢i nemskih delaveev iz Cesko-
Slovaske so imeli te dni v Pragi svojo olimpiado.
Y sprevodu skozi mesto pa so nosili velikansko
zastavo z nemsSkim napisom: »Es lebe Masarvk!e
(Pozdravljen Masarvk!) Mislimo, da je res komaj
vredno posebej] omenjati, da je bil ta pozdrav pro-
stovoljen in svoboden, pozdrav svobodnih drzavlja-
nov svobodno voljenemu predsedniku demokratic¢-
ne republike, in da se ni bilo treba policiji prav
ni¢ prizadevati, da vzbuja »spontano navduSenjc
mnozic«, Narobe, c¢e
bi bila to policija brez potrebe {udi poskusala sto-
riti, javeline bi jo bilo poslusalo nemsko levi¢arsko
delavstvo,

Ne, v Masaryvku so nems$ki delavei pozdravljali
moza, ki mu je bilo vsegdar vodilno nacelo pra-
viea, ki je bil vedno pripravlien, postaviti se z be-
sedo in dejanjem za to nacelo, ki je naravnost za-
hteval in povedal: demokracija to je diskusija, pre-
tresovanje vseh zivljenjskih in druzbenih vprasanj
v svobodnem razgovoru.

In ta pozdrav, ta neprisiljeni svobodni pozdrav
nemskih delaveev ¢eskemu narodnemu revolueic-
narju naj nam bo hkratu znak, da je kljub vsem
nacionalizmom mogode zaupanje, torej tudi mir
med narodi.

MALI ZAPISKI

Prepovedan list,

Drzavno pravdnistvo v Zggrebu ie prepoveda-
lo Siriti &t. 24 1. 1. 3aljivega lista »Koprives, ki iz-
haja v Zagrebu.

T

bi ga druga drzava ne poznala, in po vseh deZelah
najdete ista nasprotia med ideali; z vojno pa sled-
nii¢ tudi ni mogote ustvarjati vrlin in naéinov, ki
so prikladni modernemu in kulturnemu ¢loveku.
Ker ie voina po eni strani brez dvoma zadeva ko-
risti, je bil ta koristnostni ratun, igar pravilnost
go potrdili dogodki, logi®en in primeren; a ljudje
le redko sprejmejo posledke umovanja, &e jih prej
ni o njihovi pravilnosti prepricala izkusnja, pa naj
bi bila e tako trda in grenka.

Nekoliko razgovora o nasih knjizevnih
izdanjih

Gospod urednik, dajte mi malo prostora za
kratek razgovor o naSih knjizevnih izdanjih, ki mi
je zanj dalo pobudo poroCilo v »Pohoduc¢ z dne
7. julija o letodnjih kniigah »Slovenske Matice«.

»Pohodove porocevalee je grajal, da je naSa
sMaticac letos izdala troje prevodov: to je glavni
otitek, ki sem ga slidal tudi Ze z drugih strani.
Priznavam, da ne more in ne sme biti to reden
pojav: toda zaloZnica nafelno ni kriila niti svoje-
ga izrotila niti sedaj veliavnih pravil kakor tudi
ni izjiema med svojimi vrstnicami. Po § 1. pravil
izdaja »Matica¢ izvirna slovenska dela in ponati-
ske starejdih del ali pa prevode iz vseh slovstev,
in to leposlovne ter znanstvene vsebine,

Letosnje izdanje je bilo vsekakor izjemno, ker
je odpadlo pritakovano izvirno znanstveno delo,
ki ga je nadomestil ze dlie Casa kupljeni prevod
gpisa Marka Aurelija, a na drugi strani je hotel
odbor &m prej dokontati Tolstega, da se ne bi
vlekel Se dve leti.

Gotovo bi bilo vzorno, ako bi mogli imeti kar
najved izvirnega znanstva in leposlovia; toda maj-
hen narod se ne more meriti z velikimi glede tega
in je navezan na prevode, da koraka po moZnosti
vzporedno z drugimi ali vsaj ne predale¢ za njimi.
sPohodove porotevalec sam pravilno priznava

Zakaj se »Julrog jezi?

Splosno opazujejo ljudje, da je »Julroc zadnje
tase prav posebno srdito. Srdifo na vse in na vse
strani: na Bojevnike, Boree, »klerikalees, klero-
fadiste« — {a jeza mu posebno dobro sloji k obra-
zu, ker »Julro: je seveda popolnoma drugacno,
zooli za ¢islo demokracijo in proti vsakemu posil-
stvu, Kajpada je hudo tudi na vse liste, ki so mu
nevieeni, »Slovenijo¢ imenuje na primer prezir-
liivo lisli¢ ¢esar mu pa nili malo ne zamerimo in
ludi ne smemo zameriti sprito njegove misel-
nosti, ki zamenjuje dosledno pojem kvantitele s
kvaliteto. In zato so zaceli ljudje ugibali, odkod ta
jeza. Pa so kmalu zvedeli: naroéniki pri »Jutru«
padajo, nekaj tiso¢ jih je manj zadnje ¢ase. To
padanje ima pa 3¢ drugo neprijetno posledico: tu-
di Stevilo oglasov se zmanjSuje. Pa da bi ne smelo
biti »Jutro« jezno!

Italijani zoper slovenski radio.

Gorica, julija 1934. (Agis) — Le redko so nasi
lijudje tako sreéni, da bi lahko ujeli iz Ljubljane
nekaj slovenskih besed, ki jih prenasa radio.
motnjah, ki i{ih povzrotajo z raznimi vojaskimi ra-
dio-oddajnimi postajami ob meji smo Ze¢ ponovno
porotali, Dosedaj so navadno motili s telegralski-
mi znaki, ki so povzro¢ali v aparatih neprijetno
praskanje in um. V zadnjem ¢asu pa so nasli Se
par drugih nadinov. Tako zlasti pogosto molijo z
ropotanjem z motorjem, s prenaSanjem vaj voja-
skih trobentatev in podobnim. s Istra.s

Nas otrok v fasistovski Soli.

Kofana, julij 1934. (Agis). Znano je %e, na
kaksen nac¢in se vrsi pouk po nasSih 3olah, kako
se vzgaja nas otrok in kaksne so posledice te vzgo-
ie, vemo da se to, kar se godi pri nas, godi tudi
drugod, vendar ne moremo drugate kot da zabele-
zimo velik neuspeh, ki ga imajo italijanski ucitelii
na nasih ljudski Soli. Kljub temu, da imajo vse
oddaljene vasice nase obline svoje tako zvane fa-
gistiéne Sole in je s tem precej padlo Stevilo uten-
cev, ne morejo danes ufiteliske moci doseci v Soli
niti najmanjsega uspeha. Dokler so bile na nasi
joli &e deloma slovenske uéne mogi, so se otroci
vsaj kaj malega naucili. Danes pa ne samo, da se
ne naucée nicesar, ampak v Soli le Se bolj raz-
diviajo in ponorijo, pred ucitelji pa nimajo nobe-
nega strahu, v foli sami se smejejo, med sebo]
pretepajo itd. »Istra.«

Mir in diktature.

Cedki tednik »Demokraticky stied« pise, oCilno
glede na zvrieno priznanje sovijetske Rusije:

»Mir ograzajo dktature y Evropi in Japonska
na Dalinem vzhodu. In &e pravijo boljseviki, da
so razlike med kapitalistitcnimi drzavami, labko
trdimo po praviei, da so z narodnega stalista tudi
razlike med diktaturami. Ne moremo korakati v
isti vrsti z dilctaturami, ki narode poniZujejo, iz-
koridtajo in skuSajo raznaroditi, toda lahko gremo
z diktaturo, ki nas v narodnem pogledu ne ograza.«

sudo, ki vlada pri nas glede izvirnih spisov. Dobi-
vamo rokopise, ki ne spadajo v nas okvir, ampak
v podlistke in poljiudna izdanja. Ako vzamemo za
primer bliZnjo sosedo, hrvasko »Maticoc, vidimo, da
ima kar tri zbirke, kjer se izdajajo prevodi. »Slo-
vanska knjiznicac je podobna slovenskim 3Prevo-
dom iz svetovne knjiZzevnosti¢, v »Zabavni knijiz-
nicie, ki je nekaj drugega kakor na3a, izhajajo ne-
slovanski, moderni spisi, a poleg teh dveh ima Se
posebno zbirko prevodov iz stare klasitne (griko-
rimske) knjizevnosti.

Vprasanje prevodov ni za nas nacelnega po-
mena, da bi jih namre¢ ne smeli ali ne hoteli iz-
dajati. »Matica¢ jih je izdajala in jih bo, ker so
potrebni; vendar z neko omejitvijo. Ker imamo
danes veliko zaloznistev, ki izdajajo prevode, pri-
pada »Matici¢ naloga (to je odborovo staliite), da
izdaja taksna dela, ki jih druga zaloZnistva ne mo-
rejo ali s tezavo, a so za duhovni razgled vsakega
naroda neizogibna potreba. Druga zaloZnistva ni-
majo tega organizacijskega aparata in nm Vv teg
meri nedostaja investicijske glavnice, K1 10 pose-
duje >Maticas v svoii hidi in drugih ustanovah.
Naj kot primer navajam, da veliajo drustvo <Rey-
mentovi Kmetjee (4 zvezki s 1216 stranmi) 278.191
dinarjev in Tolstega 3Vojna in mire (4 zvezki s
1756 stranmi) 315.590 Din, skupaj 593.781 Din —
oboie pri nakladi po 4650 do H000 izvodov vsak
zvezek. Poleg tega so tu S€ druge knjige — vyse
za 50 Din udnine na leto. Cisto gotovo je, da bi
druga zaloZniStva za to ¢eno me izdajala taksnih
obse7nih in pomembnih de_l. ako e dodam, da
pladuje »Matica¢ tudi najbolisi honorar pisateljem,
oziroma prevajalcem.

Leto&nji »greh« sedanjega odbora, da je po
sili razmer izdal same prevode, je odpusten, ker je
slovenskemu obéinstvu posredoval v domadem je-
ziku dvoje klasi¢nih spisov, ki Zivita iz roda v rod
za vse clovestvo. Dr. Drag. Lonéar.

Urednik in izdajatelj Fram Radeftek v Ljubljani.




